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1.PRESENTACION

L os escritores francofonos vienen de todos los continentes, se sumergen en todas las fuentes, beben todos los vientos.
Y sin embargo, hay una serie de rasgos comunes, tanto en los temas que les preocupan como en |la manera de escribir.
Extranjeros “a ellos mismos”, mestizos, cruzados, migrantes, a través de la literatura buscan su verdadera identidad, esa
identidad que no puede reducirse a la yuxtaposicién de dos mitades, sino que esta formada por una mezcla complejade
elementos Unicos e irrepetibles. Fronterizos, marginados, han sentido en su propia carne heridas étnicas, fracturas
religiosas, exilios paliticos. Viven €/los lenguaje/s con pasion, con angustia, con fervor. La mayoria llegaron a Francia
atraidos por € iman parisino. Desde esta capita culta, civilizada, cosmopolita, quieren tender puentes, pasarelas, hacer
de mediadores entre las diversas comunidades, las diversas mentalidades. Sus textos hibridos, bi -multi-culturales,
polifénicos, son un cruce de referencias, citas, alusiones a otros textos. El objetivo de este curso es leer y analizar un
cierto nimero de obras (novelas y ensayos) de escritores francéfonos contemporaneos para discernir temas y poéticas
comunes.

2.CONTEXTUALIZACION

La francofonia es una realidad compleja que frecuentemente desconocen los estudiantes de francés. De hecho,
ha sido ignorada incluso en los dmbitos educativos franceses. Desde las més dtas instancias politicas y educativas, se ha
promovido laidea de un monolingtismo francés, de unalengua Unica, “clara, armonicay raciona”, resultado de la unidn
entre idioma, Estado y nacion. Tanto la monarquia (el acta de bautismo del francés es el edicto de Villers-Cotteréts
dado por Francisco lero en 1539), como la Replblica mas tarde, han defendido la centralizacion del idiomay la
consideracion de las lenguas o dialectos regionales como subversivos o peligrosos.

Hoy dia nadie se atreve a poner en duda que la mayoria de las sociedades francdfonas (incluida la que vive en
el territorio de la Republica francesa) son plurilinglies y pluriculturales. Esta asignatura tiene como principa objetivo
potenciar el estudio del francés como “lengua del mundo” y de la francofonia como una nocion compleja, que recubre
aspectos diversos y variados: culturales, linglisticos, politicos, geogréficos, geopoliticos, socioldgicos, etc. Esta
asignatura es relevante dentro del programa de Master en Estudios franceses y francéfonos ya que dotaa alumno de
conocimientos tedricos y préacticos para ayudarle a comprender la complejidad de un idioma, y de una literatura
extranjeros de gran difusién. Conviene destacar |a adecuacion de esta asignatura al perfil académico del master, dado
que tendra especia importancia en la formacion literaria de los estudiantes, ya que una parte muy valiosa de la literatura
contemporanea (cf. los premios literarios anuales) se nutre de las aportaciones de los escritores venidos de fuera del
hexagono.

Esta asignatura se encuentra vinculada a otras del programa de Méster y con las que € aumnado podra
encontrar numerosas relaciones dentro del plan de estudios. En primer lugar, tiene una especia continuidad con las
asignaturas sobre la francofonia de Europa y lafrancofonia de la Africa negra.

3.REQUISITOS PREVIOS RECOMENDABLES

El alumno debe tener € nivel B2 en lectura y escritura para poder leer la bibliografia requerida para la
asignatura y realizar las tareas de evaluacion en frances.



El alumno deberd disponer de los medios técnicos y conocimientos para poder acceder a curso virtual dado

gue esta asignatura sigue la metodologia “a distancia” propia de la UNED.

4 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al finalizar €l curso el alumno sera capaz de:

1. conocer la expansion de la francofonia en el mundo;

2. identificar y hacer reflexiones criticas sobre los principales contextos y situaciones que caracterizan la
francofonia ;

3. conocer € concepto de francofonia en todos sus aspectos (lingtiisticos, politicos y culturales) desde un punto
de vista diacrénico y sincronico;

4. reconocer e identificar |os temas presentes en |as literaturas francéfonas;

5. conacer las principales aportaciones de los autores francéfonos a la creacion de una literatura “del mundo”
en francés.

5.CONTENIDOS DE LA ASIGNATURA

ook wNE

Definiciones: literaturas menores, periféricas, de la “intranquilidad”, de la“sospecha”

Compromiso y denuncia: literaturas postcoloniales

El examen d’identité (dualidad, mestizaje, creolizacion)

La vision du dedans (aculturacion, deculturacion, transculturacion)

La vision du dehors (exotismo)

L’ aventure des mots (bi-multi-lingliismo, diglosia, sobre-conciencia linglistica, mutacion, variante)

6.EQUIPO DOCENTE

ANGELA MAGDALENA ROMERA PINTOR

7.METODOLOGIA

La metodologia de aprendizaje utilizada en esta asignatura partird del estudio de documentos que

proporcionaran un desarrollo breve de los distintos temas que componen las unidades didacticas. El estudio de estos
documentos se complementard con una serie de lecturas especializadas que permitird a alumno afianzar sus
conocimientos tedricos, desarrollar su capacidad de sintesis y aportar juicios de valoracion.

La discusion académica a través del curso virtua es otra de las metodologias de ensefianza que promovera €

equipo docente de la asignatura. Sera fundamental la comunicacion constante con €l profesor de la asignatura y otros
alumnos a través de los foros del curso virtual. La comunicacion entre los propios alumnos a través del curso virtual
permite el aprendizaje colaborativo y la consecucion de objetivos comunes y compartidos entre os diversos a umnos.

Durante €l transcurso de la asignatura también se incentivaré la autoevaluacion como actividad fundamental para

lareflexion de lo aprendido.

8.BIBLIOGRAFIA BASICA




Comentarios y anexos:
Libros generalesde consulta

Denise Brahimi, Langue et littératures francophones. Collection Thémes et études. Paris: Ellipses, 2001. ISBN 2-
7298-0576-1.

Beniamino, Michel et Lise Gauvin (dir.). Vocabulaire des études francophones. Limoges: Pulim. Collection
Francophonies., 2005. ISBN: 2-84287-364-5.

Combe, Dominigue. Poétiques francophones. Paris. Hachette, Collection “Contours littéraires’, 1995.

Gauvin, Lise (sous la direction de). Les langues du roman. Du plurilinguisme comme stratégie textuelle. Les
Presses de I’ Université de Montréal, 1999.

L ectur as recomendadas

KOUROUMA, Ahmadou. Allah n’est pas obligé.
DJEBAR, Assia. La disparition de la langue francaise.
TODOROQV, Tzvetan, L'homme dépaysé.

HUSTON, Nancy. Nord Perdu.

KRISTOF, Agota. L’analphabéte.

9.BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

10.RECURSOS DE APOYO AL ESTUDIO

La asignatura contara con un curso virtual, en €l que se colgaran los documentos de trabajo. También servira
como medio de comunicacion entre el profesor y los alumnos, asi como entre |os propios alumnos.

11.TUTORIZACION Y SEGUIMIENTO

El equipo docente esta a disposicion ddl alumno a través del curso virtual, y también por teléfono o
personalmente (para esto Ultimo deberd concertar una cita):

Dra. Angela Magdalena Romera Pintor
Despacho 626, planta 62

Edificio Humanidades

Sendadel Rey 7

28040 Madrid

Tel: 91 398 6835

Email: aromera@flog.uned.es

12.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

En esta asignatura habré una evaluacion sumativay continua de los aprendizajes a través de |as tareas asignadas
en el curso virtual.

Cada una de las 2 tareas computard €l 50% de la notafina del curso. Las 2 tareas tienen caracter obligatorio y
deberan estar redactadas en francés.

Las 2 tareas de evaluacion a distancia verificaran la adquisicion de conocimientos y la capacidad de andlisis del
alumno.



13.COLABORADORES DOCENTES

Véase equipo docente.

S6160V1390AC00VIVYZIdLEYOTLIVSLE

/epijen/sa’paun‘apas//:sdny uoiooalIp el us ,(ASD) UoIoedlLIBA ap 0inBas obIpoD, |9
alueIpaw epedylIaA J9s apand ojuawnoop 81se ap peplbalul @ zapifeA ‘peplonusINe BT - N9 :oNquy



		2016-11-16T14:36:52+0100
	SELLO SEDE




